
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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PART NO. Qty. PART NO. Qty.

P0 1 P7 6

P1 1 P10 2

P2 9 P11 2

P02 1 D1 1

P9 4 D3 1

4L 1

4R 1

845-331V02CG
Carton: 1/2



PART NO. Qty. PART NO. Qty.

1 2 18 2

2L 1 19 1

3L 2 19-1 1

3R 1 20 2

2 4 21 2

21L 2

21R 2

23L 1

10L 1 23R 2

10R 2 C 2

13 2 C1 8

14 2 C2 2

15 2 C3 2

16 2 C4 1

17L 2 B5 2

17R 2 P01 2

F1 385 G7 1

F2 30 G8 1

F3 8 B6 2

F4 8 GS 4

F5 5 S2 255

S3 330

5 1

845-331V02CG

Carton: 2/2

















PARTNO. Qty.

1

PARTNO. Qty.

2

12L
1608mm

1062mm

2

1

3L

3R
1062mm

2
1574mm

4
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1436mm

210R
1008mm
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1

23R
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2

13
1239mm

2

14
1239mm

2

17L
935mm

2

17R
935mm

2

15

16
1317mm

2

898mm
2

19-1
857mm

1

4L
1750mm

1

4R
1750mm

1

5 1
1008mm

2

2

21L

21R

21 2
359mm

B5 2
200mm

20 2

P0

P2

1

9

1030mm

1750mm

1
1750mm

P1

P9

P7

P10

P11

1750mm

4

950mm

950mm

950mm
6

2

2

P01
653mm

2

P02 1
1030mm

1062mm

19
1302mm

1



S3 330

S2

PARTNO. Qty.

30

385

8F3

F1

F2

C1 8
200mm

GS 4

D1
1662mm

1

D3
1662mm

1

C
1072mm

2

18
586mm

2

C2
739mm

2

C4
627mm

1

C3
601mm

2

8F4

B6

G8

G7

2

1

1

5F5

255



P9

P9

P9

P9
P2

P2
P2

P2

P2

P1

P10

P11

P7

P7

P7

P7

P7

P7

20

17R

17L

16

21R

21L

21R

21L

21

21

B5

B5
14

13

14

13

1

1

2L

3L3L

3R

2

2

2

2

10L

10R23L

23R

5

4L

10R

C1

C1

C1

C1

P01

P01

SD-XF67-AM

23R

P2

P2

P2

P2

P0
P02

C2
C2

C3

C3

C4

18

18

G7

G8

C

C

D3
D1

B6

B6

4R

19

15
GS

GS

16

15

GS

GS

P11

P10

20

17L

17R

19-1
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2L

PARTNO. Qty.

1

13L

3L

2L

3L

PARTNO. Qty.

1

13R

3L

3R

F1

F1

PARTNO. Qty.

2

F1

F1

1 1

2L 3L

3L 3R

1





F1

S3

F1

S3

-8-

PARTNO. Qty.

P2 1

P9 1

P2P9

23R

PARTNO. Qty.

23R 1

S3 F1

3R

3R
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PARTNO. Qty.

F1

S3

PARTNO. Qty.

F1

S3

3L

P9

PARTNO. Qty.

2 1

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

123L

S3 F1

S3F1

23L

2

F1

223L F1

P1 1

P9 1 P1

3R

3R

F1



F1

S3

PARTNO. Qty.

P0 1

P9 1

F1

S3
P9 3R

P0

23R
S3 F1

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

23R 1

PARTNO. Qty.

P2 1

P02 1

S3 F1

F1

S3

P02

P2
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23R
F1



PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

P9 1

F1
S3

S3 F1

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

2 1

2

4L

4R
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4L

4R

PARTNO. Qty.

PARTNO. Qty.

4L 1

4R 1

4L

4R

F1

F1

F1

S3

PARTNO. Qty.

110L

110R

10L

10R
F1

F1
S3

F1

5

5 1

F1

S3

F2
S3



PARTNO. Qty.

10R 1

C3 2

10R

C3

C3

PARTNO. Qty.

C2 2
C2

C2

F2

F2

PARTNO. Qty.

P01 2

P01

P01
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PARTNO. Qty.

C4 1

C4

PARTNO. Qty.

C1 8

F1



-15-

F1

F1

F1

F1

PARTNO. Qty.

2

2

21L

21R

x2

21R

21LF2



S3

F1

S3

F1
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PARTNO. Qty.

21 2

S3

F1

x2
21

21R
21L

2

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

2 1

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

2 1

21R
21L

2

EN_Simultaneous installation of No. 2 and the triangle plate
FR_Installation simultanée de la plaque n° 2 et de la plaque 
triangulaire
ES_Instalación simultánea del nº 2 y la placa triangular
PT_Instalação simultânea do n.º 2 e da placa triangular
DE_Gleichzeitiger Einbau von Nr. 2 und der Dreiecksplatte
IT_Installazione simultanea del n. 2 e della piastra a 
triangolo

EN_Simultaneous installation of No. 2 and the triangle plate
FR_Installation simultanée de la plaque n° 2 et de la plaque 
triangulaire
ES_Instalación simultánea del nº 2 y la placa triangular
PT_Instalação simultânea do n.º 2 e da placa triangular
DE_Gleichzeitiger Einbau von Nr. 2 und der Dreiecksplatte
IT_Installazione simultanea del n. 2 e della piastra a 
triangolo
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S3 F1

F1

S3

PARTNO. Qty.

P2 7

F1

F2

F1

F2

PARTNO. Qty.

13 2

14 2

B5 2
13 14

B5B5

B5

14

13

13

14

F1

F2

P2
P2

P2



PARTNO. Qty.

P10

P11

1

1

P11

P10
F1
S3

F1
S3

PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

P7 6

PARTNO. Qty.

P10

P11

1

1

F1
S3

P7

P7

P10

P11
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F1 S3

PARTNO. Qty.

17L 2

2

19

PARTNO. Qty.

17R

19-1

17R
17R

17L

17L

PARTNO. Qty.

15

16

2

2

GS 4

x4
15&16

GS

F1

19

19-1

1

1

16

15

15

16
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PARTNO. Qty.PARTNO. Qty.

20 2

PARTNO. Qty.

C 2

C

C

F1

F1
S3

20

20

PARTNO. Qty.

1

1

D1

D2

D1

D2

F2
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PARTNO. Qty.

18 2

Ⅰ

Ⅰ

Ⅱ

Ⅱ

18

18

F1

F1



PARTNO. Qty.

PARTNO. Qty.
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G7 1

F1
S3

F1
S3

G7

B6 2

B6

F5

F3
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F4

F5

PARTNO. Qty.

1G8
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